LIVING AND DYING IN CHRIST

815 Give to the Winds Thy Fears
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1 Give to  the winds thy  fears; hope, and be
2 Through waves and clouds and storms God gent - ly
3 Leave to God's sov -ereign sway to choose and
4 Let us in life, in death, thy stead - fast
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un - dis - mayed. God  hears thy sighs  and
clears the  way. Wait pa - tent - ly; SO
to com - mand. So  shalt thou, won - dering,
truth de - clare, and pub - lish with our
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counts thy tears; God shall  lift up thy  head.
shall  this night soon end in joy - ous day.

own God's way, how wise, how strong God’s hand!
fi - mnal breath thy love and guard - ian care.
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This text uses selected stanzas from sixteen four-line English stanzas based on the original German text,
which was twice as long. The German hymn was constructed as an acrostic on Martin Luther’s translation of
Psalm 37:5, and much of the spirit of that psalm is retained here.

FESTAL SONG
SM
(this tune in a higher key, 744)

TEXT: Paul Gerhardt, 1653; trans. John Wesley, 1737, alt.
MUSIC: William H. Walter, 1872
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Lamb of God
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Lamb of God, you take a-way the sin of the world; have
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Lamb of God, you take a - way the sin of the

mer - Cy On us.

Guitar chords do not correspond with keyboard harmony.

TEXT: Trad. liturgical text

MUSIC: Robert Buckley Farlee, 2006
Music @ 2006 Augsburg Fortress

AGNUS DEl (Farlee) .

SERVICE MUSIC
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world; have mer - cy on us. Lambof God, you take a-way the
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sin of the world; grant us peace; grant us peace.




LORD’S SUPPER

510 We Gather Here in Jesus’ Name

Come, Share the Lord

Capo 3: (G) (D) (Em7)
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1 We gath - er here in Je - sus’ name;
2 He joins us here; he breaks the bread;
3 We'll gath - er soon where an - gels sing;
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his love is burn-ing in our hearts like liv - ing flame;
the Lord who pours the cup is ris - en from the dead;
we'll see the glo-ry of our Lord and com-ing King;
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for through the lov-ing Son the Fa - ther makes us one:
the one we love the most is now our gra-cious host:
now we an - tic - i - pate the feast for which we wait:
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come, take the bread; come, drink the wine; come, share the Lord.
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(1) No one is a strang-er here; ¥ ev-ery-one be - longs.
(2) We are now a fam -1 - ly of which the Lord is head.
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Find - ing our for - give-ness here, we in turn for-give all wrongs.
Though un -seen, he meets us here in the break-ing of the bread.
The center of this text recalls Christ's post-Resurrection meal at Emmaus (Luke 24:13-35), a reminder that the

Risen Christ is in our midst when two or three gather in his name (Matthew 18:20) and share a foretaste of
the Heavenly Feast (Matthew 26:29/Luke 22:18/Mark 14:25).

TEXT and MUSIC: Bryan Jeffery Leech, 1984
Text and Music © 71984 Fred Bock Music Co., Inc.

COME, SHARE THE LORD
Irregular



GOD OF PROVIDENCE & CARE

83  Children of the Heavenly Father
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1 Chil - dren of the heaven-ly Fa-ther safe 1y in his bos-om gath - er;
2 God  his own doth tend and nour-ish; in his ho - ly courts they flour-ish.
3 Nei - ther life nor death shall ev - er from the Lord his chil-dren sev - er;
4 Though he pgiv-eth or he tak- eth, God his chil-dren ne’er for - sak - eth;
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nest-ling bird or star in heav - en such a ref - uge ne’er was giv - en.
From all e - vil things he spares them; in his might -y arms he bears them.
un - to them his grace he show - eth, and their sor-rows all he know - eth.
his the lov-ing pur-pose sole - ly to pre-serve them pure and ho - ly.
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WORDS: Carolina Sandell Berg (1832-1903); tr. Ernest W. Olson (1870-1958) TRYGGARE KAN INGEN VARA
MUSIC: Swedish melody L.M.

Words @ Board of Publication, Lucheran Chureh in America (Admin. Augsburg Foreress)




